Anker 547 USB-C Hub
(7-in-2, for Macbook)
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Description

1. USB-C connector

Plug into the MacBook's dual USB-C port

2. Multi-function port (USB-C
port)

« Connect to a USB-C charger to provide pass-through
charging for your MacBook

« Connect to a USB-C device to transfer data at speeds
up to 40 Gbps

« Connect to one monitor directly (two monitors via an
HDMI adapter) to stream video at resolutions up to
5K@60 Hz

5. USB-C-Datenport

Anschluss an ein USB-C-Gerat zur Unterstiitzung
von Dateniibertragungsgeschwindigkeiten von bis zu
5 Gbit/s

3. Port HDMI

Connexion & un appareil doté d'un port HDMI pour
diffuser des vidéos a des résolutions allant jusqu'a
4K@60 Hz

6.SD/microSD-
Kartensteckplatz

+ UHS-1, 104 MB/s

+ Inden SD 3.0-Kartensteckplatz kdnnen Sie eine SD
3.0-Karte einstecken, um Dateien auf und von Ihrem
Geréit zu kopieren

3. HDMI port

Connect to a device with an HDMI port to stream video
at resolutions up to 4K@60 Hz
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Componente

Descripcion

4. USB-A data port

Connect to a USB-A device to support data transfer at
speeds up to § Gbps

1. Conector USB-C

Se conecta al puerto dual USB-C del MacBook

5. USB-C data port

Connect to a USB-C device to support data transfer at
speeds up to 5 Gbps.

6.SD / microSD Card Slot

« UHS-I, 104 MB/s
« The SD 3.0 card slot lets you insert an SD 3.0 card to
copy files to and from your device

2. Puerto multifuncién (USB-C)

+ Se conecta a un cargador USB-C para realizar
cargas de transferencia en el MacBook

+ Se conecta a un dispositivo USB-C para transferir
datos a una velocidad de hasta 40 Gbps

+ Se conecta directamente a un monitor (0 dos
monitores a través de un adaptador HDMI) para
reproducir video a resoluciones de hasta 5K a 60 Hz

DE

3. Puerto HOMI

Se conecta a un dispositivo con puerto HDMI para
reproducir video en resoluciones de hasta 4K a 60 Hz

Element

Beschreibung

4. Puerto de datos USB-A

Se conecta a un dispositivo USB-A para realizar la
transferencia de datos a velocidades de hasta 5 Gbps

1. USB-C-Stecker

Anschluss an den dualen USB-C-Anschluss des
MacBaok

5. Puerto de datos USB-C

Se conecta a un dispositivo USB-C para realizar la
transferencia de datos a velocidades de hasta 5 Gbps.

2. Multifunktions-Anschluss
(USB-C-Anschluss)

« Anschluss an ein USB-C-Ladegerét, um
eine Durchgangsladung fiir das MacBook zu
ermdglichen

« Anschluss an ein USB-C-Gerat zur
Dateniibertragung mit einer Geschwindigkeit von
bis zu 40 Gbit/s

« Direkter Anschluss an einen Monitor (zwei Monitore
iber einen HOMI-Adapter) zum Streamen von
Videos mit einer Auflosung von bis zu SK@60 Hz

6. Ranura para tarjetas SD/
microSD

+ UHS-1, 104 MB/s

+ La ranura para tarjetas SD 3.0 le permite usar
una tarjeta SD 3.0 para copiar archivos en su
dispositivo y desde &l
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Elément

Description

3. HDMI-Anschluss

1. Connecteur USB-C

Connexion  un double port USB-C du MacBook

An ein Gerat mit einem HDMI-Anschluss
um Videos mit Aufldsungen von bis zu 4K bei 60 Hz
2u streamen

4. USB-A-Datenport

Anschluss an ein USB-A-Gerat zur Unterstiitzung
von Dateniibertragungsgeschwindigkeiten von bis zu
5 Gbit/s
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2. Port multifonction
(port USB-C)

+ Connexion & un chargeur USB-C pour fournir une
charge directe pour votre MacBook

+ Connexion & un appareil USB-C pour transférer des
données & des vitesses allant jusqu's 40 Gbit/s

+ Connexion directe & un moniteur (deux moniteurs
via un adaptateur HDMI) pour diffuser de la vidéo &

des résolutions allant jusqu'a 5 K 3 60 Hz
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4. Port de données USB-A

Connexion & un périphérique USB-A pour la prise en
charge du transfert de données & des vitesses allant
jusqu's 5 Gbit/s

5. Port de données USB-C

Connexion & un périphérique USB-C pour lz prise en
charge du transfert de données & des vitesses allant
jusqu'a 5 Gbit/s

6. Logement de carte SD/
microSD

« UHS-I, 104 Mo/s

« Le logement de carte SD 3.0 vous permet dinsérer
une carte SD 3.0 pour copier des fichiers vers et
depuis votre appareil

IT

Elemento

Descrizione

1. Connettore USB-C

Collegare alla doppia porta USB-C del MacBook

2. Porta multifunzione (USB-C)

« Collegamento a un caricabatterie USB-C per la
ricarica pass-through per il MacBook

« Collegamento a un dispositivo USB-C per il
trasferimento di dati a una velocita fino a 40 Gbps

« Collegamento diretto a un monitor (due monitor
tramite un adattatore HDMI) per lo streaming di
video con risoluzioni fino a 5K a 60 Hz

3. Porta HOMI

Collegamento a un dispositivo con una porta HDMI
per lo streaming di video con risoluzioni fino a 4K a
60 Hz

4. Porta dati USB-A

Collegamento a un dispositivo USB-A per supportare
il trasferimento di dati a una velocita fino a 5 Gbps

&. Porta dati USB-C

Collegamento a un dispositivo USB-C per supportare
il trasferimento di dati a una velocita fino a 5 Gbps

6. Slot per scheda SD/microSD

+ UHS-I, 104 MB/s

« Lo slot per schede SD 3.0 consente di inserire
una scheda SD 3.0 per copiare file da e verso il
dispositivo

PT
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1. Conector USB-C

Ligue & porta USB-C dupla do MacBook

2. Porta USB-C multifuncao

« Ligue a um carregador USB-C para fornecer
carregamento de passagem ao MacBook

« Ligue a um dispositivo USB-C para transferir dados
a velocidades até 40 Gbps

« Ligue diretamente a um monitor (dois monitores
através de um adaptador HDMI) para transmitir
video com resolugdes até SK@60 Hz

3. Porta HOMI

Ligue a um dispositivo com uma porta HOMI para
transmitir em direto videos com resolugdes até
4K@60 Hz

4. Porta de dados USB-A

Ligue a um dispositivo USB-A para beneficiar de
transferéncias de dados a velocidades até 5 Gbps

5. Porta de dados USB-C

Ligue  um dispositivo USB-C para beneficiar de
transferéncias de dados a velocidades até 5 Gbps

6. Ranhura para cartao SD/
microSD

« UHS-I, 104 MB/s

« Aranhura para cartdes SD 3.0 permite-lhe inserir
um cartao SD 3.0 para copiar ficheiros de e para o
seu dispositivo

RU

3nemeHT

Onwcanve

6.THe3no AnA kapTbi MicroSD/SD

* UHS-I, 104 MB/c

« THe330 A7 KapTbi SD 3.0 M03BONACT BCTABTATS KapTY.
SD 3.0 AnA KONMPOBaKHA GaliNoB Ha yCTPOCTBO U ¢
Hero
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4.USBAT—

5Gbps T DT — ZEHEITHHie

5.USB-CR—k

5Gbps TOF — S AREIT e

3 HOMIO BREARLE IR

FEREIHE HOMIBRO8& &, LIFSIA 4K@60 Hz

6.5D/ microSD H— K201
ok

+ UHS-I, 104 MB/s
+SD/SDHC/SDXC h— KEHAL T, #BED
WTF—SEEETLET.

4. USB-A #iRI O] e

MEHE) USB-A1R#E, PISZRFENA 5 Gbps BYSUERE
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1. USB-C baglaci

MacBook'un cift USB-C baglanti noktasina takin

2. Cok islevli baglanti noktasi
(USB-C baglanti noktasi)

« MacBook'unuza dogrudan sarj saglamak icin bir USB-C
sarj cihazina baglayin

« 40 Gb/sn'e varan hizlarda veri aktarmak icin bir USB-A
cihazina baglayin

« 60 Hz yineleme hiz le SKye kadar céziinirluklerde
video gérintisii almak icin dogrudan bir monitdre (veya
bir HOMI adaptéri aracilyla iki monitére) baglayin

3. HDMI baglanti noktas!

60 Hz yineleme hiziile 4K'ya kadar cézinirliklerde
video goriintiisi almak icin HDMI baglanti noktas:
olan bir cihaza baglayin

4. USB-A veri baglanti noktasi

5 Gb/sn'ye varan hizlarda veri aktarimini
desteklemek icin bir USB-A cihazina baglayn

5. USB-C veri baglanti noktasi

5 Gb/sn'ye varan hizlarda veri aktarimini
desteklemek icin bir USB-C cihazina baglayin

1. Pazbem USB-C

CrysuT AR NOBKITIONEHIR K ABOTHOMY Pazbeny USB-C
Ha MacBook

2. MHOTOdYHKUMOHANBHbIA NIOPT
(pasvem USB-C)

« CAYXWT 1R MOAKTHONEHIS K 3PAAHOMY yCTPOTICTBY
USB-C A cKBO3HOM 3apAAKkv MacBook

« CryT AnA NOAKMIOUHIA YCTPOTCTBa USB-C A
NePeAa‘yi AaHHbiX O CKOPOCTbI0 40 40 FouT/c

« CAYAWT [U1A NOAKTHOHEHIR K ORHOMY MOHUTOPY
Hanpawyo (aea MoHMTOPa uepes anantep HDMI) ana
NOTOKOBOV NepeaUM BIAEO C papewetiem Ao SK
npu uactote 60 Iy

3. Mopr HOMI

CrlysuT AR NOBKII0NEHIR K YCTPOVICTEY C NIOPTOM
HDMI fy17 MOTOK08O/! Mlepea|n BUAEO C paspeleHyem
20 4K npu wactore 60 Iy

4.Tlopr nepegauy fakkbix USB-A

CryuT AnA NORKMIOUEHMA K YCTPOVCTRY USB-A ans
nepena“ AaHHbIX CO CKOPOCTbI0 70 5 FoNT/C

5. opT nepeaas pantsix USB-C

| Coyurr s nogniowenn k ycrpoiicrey USB-C ans

NIePeRa|Y AaHHbIX CO CKOPOCTI0 A0 5 [BHT/c

6.5D / microSD Kart Yuvasi

« UHS-1, 104 MB/sn
« Cihaziniza ve cihazinizdan dosya kopyalamak icin
SD 3.0 kart yuvasina SD 3.0 kart takabilirsiniz
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For FAQs and more information, please visi

anker.com/support
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Specifications

DE Technische Daten | ES: Especificaciones

R: Spécifications techniques | IT: Specifiche | PT: Especificacdes
RU Textuueckue xapaxepvctukn | TR: Teknik Ozellikler
JP: RGO | KO: At | e MU | Sep: 4G

il :AR | 010190 HE

Data Speed

e 40 Gbps / 56bps

Supported Systems mac0S 12 or later
FIE0S mac0S 1214

mportant Safety Instructions

ichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de sequridad importantes
onsignes importantes de sécurité IT: Istruzioni importanti sulla sicurezza

nstrucdes de sequranca importantes

RU: Basbie MHCTPYKLWY 10 Texrme GesonackocT | TR: Onemli Giivenlik Talimatlar:

P Z2ICTEEVEIE0IC | Ko: E2 obd XIF

e EEZ LR | B EERRIET

Aagall Ll Sadei AR | NN TINYO TINIA HE

« Avoid dropping.
DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga.
FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto.
PT: Evite deixar cair. | RU: 136eraiite naneHuit
TR: Distrmekten kacinin. | JP: BEL S Z 5X BMVT T,
HO|=2|X| OHYA|2. | E: Bt GetsE, | Sep:
gl L) Ciss AR \ AXINN 79 0'7'9) van :HE

+ Donot disassemble
DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto.
FR: Ne pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.
PT: Nao desmontar. | RU: He pasvipaiire yCTpoiicteo,
TR: Parcalarina ayirmayin. | JP: B TE D THARL BN T L E L,
KO: 2SR DR A2, | fiR: B3R | B sB/DIREAESR.
ASSEY AR | 2nn N om v cHE
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Do not expose to liquids.
DE: Keinen Fliissigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto a liquidos.

e pas exposer a des liquides. | IT: Non esporre il prodotto a liquidi

30 exponha a liquidos. | RU: He nogsepraiire s03neficTewio snarm.

i temasindan kacmm | P K EDRETHS SHNELSICLTIREE W
KO: 24 of] ZX| 8 HIAlR. | e R BRI,

e ugm\§$}§uu§”ﬁ/ﬁ§@a

sl AR | .0%T% 100N DK QNN 7 HE

For the safest and fastest charge, use original or certified cables.
DE: Filr sicherste und schnellste Ladevorgénge nur originale oder zertifizierte
Kabel verwenden

ES: Para la experiencia de carga mas répida y segura, utilice cables originales o
certificados.

FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus sire, utiliser les cables d'origine
ou des cables certifiés.

IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi originali o
certificati

PT: Para o carregamento mais seguro e rapido, utilize cabos originais ou certificados,
RU: /11 6e30M1acHOI U HanBonee GICTPOM 3apAAKH MCTIONb3y/iTe OPUTVHABHbE Wi
cepTdMLIpOBaHHbie Kaben

TR: En giivenli ve hizli sarj icin orijinal ve sertifikali kablolar kullanin

P IR RRICTRBY 370, MIEFERIESNIr — T e TERL
2T,

KO: OFHISI I W2 ETS 2Iof HE £ QF A|0|ES MESHIAIL,

R ARIERZ S, RO, AERRERENINRBL.

el e e 118 g il asine i dgloal OIS 11350 AR
DAWIND IX DI D252 WRNWA AN AN ANIIA MW7 (HE

This product is suitable for moderate climates only.
DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt.
ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.
FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.
IT: Il prodotto & adatto allutilizzo in climi moderati.
PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados,
RU: 370 yCTPOWCTEO NMPEAHAIHAUEHO 1 VICTIONB30BAHAA TONBKO B yCTIOBHX
YMEPEHHOTO KNMaTa
TR: Bu iiriin yalnizca iman iklimlerde kullanima uygundur.
P ARBIBIFICBLD L IZBRVBFATOFBICIEL THED A
KO: 0| X &2 HHot 7|0 M2t Argo}r| HgtetL|ct.
e A RUESEBEERENFERER.
B A EREBRSTRNNAETER.
FEREERFERTNORIYY
Ta72 NN D77 wn'y DN AT win HE
»11

The maximum ambient temperature when using this product must not

exceed 95°F / 35°C

DE: Die maximale Umgebungstemperatur wahrend der Verwendung des Produkts
darf 35 °C nicht ibersteigen

ES: La temperatura ambiente maxima al usar este producto no debe exceder los
95 °F/35 °C

FR: La température ambiante maximum pendant lutilisation du produit ne doit pas
dépasser 95 °F / 35 °C

IT: Durante 'uso del prodotto, la temperatura ambientale massima non deve
superare 95°F / 35°C

PT: A temperatura ambiente maxima durante a utilizacéo deste produto néo deve
exceder os 35 °C.

RU: MakcumansHan TeMTIepaTypa OkpyaioLei Cpeabl i UCMONb308aHMH 3T0T0
NPOfKTa He oNXHa NpeBbiluaTh 35 °C.

TR: Bu irinin ullanimi srasinda malimu ortam sw(akhgw 95°F /35°C degenm asmamaldr
P ARROREOSEN 35°CEHA D BELAVT S

KO: 0| HIEE Arg e HN H|oh = 25/?35” ‘gl gtotof gfL|ct,

fEep: ﬁﬁlﬁ?uuﬁ, B RRE RSB 95°F /35°Co

e @ngguu%m]ﬁiﬁﬁ'ﬁ/m;rjflﬂ 95°F /35°Co

35/ukg5 e 2 05 iall 14 ol el Angaal 5 ) el il oY

a4 N
135°C N0 WINA W7 10107 MI0N MIOON0 HE

Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product

DE: Offene Flammen, wie Kerzen, diirfen nicht neben diesem Produkt platziert werden.

ES: No cologue fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del producto.

FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles.

IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese, nelle
vicinanze del prodotto.

PT: Chamas nuas, como velas, ndo devem ser colocadas junto deste produto.

RU: He pasviewLaiiTe u3entte 8611311 ICTOUHVKOB OTKDITOTO OFHA, HaNpUMep cBeuedi
TR: Bu Griiniin yakinina mum gibi agik ates kaynaklar konulmamalidir.
JPABRENG (35 < RY) OECTER - RELAVTI TV,

KO: 29 22 St S O] H|F 240l =02 oF glL|ch

i R A RHGERERAR (AN4kkd) ,

: B TR A JOR (ANHEUE) FE R A G HA.

el 138 (ga il o padll Jha A 5380 gl pmn (5l g e i TAR
AT NPA DT NN 120,073 UK NN opnn 7k HE

Only use a dry cloth or brush to clean this product

DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trackenen Tuch oder einer Birste.
ES: Utilice solo un cepillo o un pafio seco para limpiar el producto.

FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produtt

2 Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello.
PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este proguto.
RU: 109 0UICTKIA M3AEAMA MCMON53YVTE TOMBKO CYXyI0 TKaHS WA LUETKY.
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TR: Bu rind temizlemek igin yz\mzca kuru bir bez veya firga kullanin,
P FEROBFANETBHIE. BOEAL LRIV OHEEALTIRTL,
KO: 0| HIZS HAL o nrg H EE H2fAlR ALRBRIAIS.

e QBB AT AR TR TR E A G

Wb EREREANR T EREER.

il lia sl 8 |l 2L ekl 1 xid AR
DYNINI IN AW 0N 731 X WNNWA T Win 2 HE
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator,
Inc. in the United States and other countries

This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment,

DE: Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmilll entsorgt werden
darf. Stattdessen st es an der jeweiligen Sammelstelle fiir das Recycling von
Elektro- und Elektronikgeréten abzugeben

ES: Este simbolo indica que este producto no debe tratarse como basura doméstica,
Deberé llevarse al punto de recoleccion correspondiente para el reciclaje de equipos
eléctricos y electronicos,

FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme des ordures
ménagéres. Il doit étre ramené dans un point de collecte approprié au recyclage des
équipements électriques et électroniques.

IT: Questo simbolo indica che il prodotto non va smaltito come rifiuto domestico, ma
deve essere consegnato al punto di raccolta predisposto per il riciclo delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

PT: Este simbolo indica que este produto nao deve ser tratado como lixo doméstico
Em alternativa, deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para reciclagem de
equipamento elétrico e eletrénico,

TR: Bu sembol, bu iiriiniin evsel atik olarak degerlendirilemeyecegini belirtmektedir.
Bunun yerine, elektrikli v elektronik ekipmanlarin geri déniisimiine ysnelik, uygun bir
toplama noktasina birakilmalidi.
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with
Directives 2014/30/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: https://wwuw.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,

Hong Kong

The following importer is the responsible party contract for EU matters;

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

DE: Konformitétserklérung

Anker Innovations Limited erklart hiermit, dass dieses Produkt die Richtlinien
2014/30/EU und 2011/65/EU erfilt. Der vollsténdige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://
www.anker.com.

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hongkong
Der folgende Importeur ist verantwortlich (Vertrag fiir EU-Belange)

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

ES: Declaracién de conformidad

Por la presente, Anker Innovations Limited declara que este producto cumple con las
Directivas 2014/30/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: https://
www.anker.com,

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon.

Hong Kong

La siguiente empresa importadora es la parte responsable (contacto en la UE)
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

FR: Déclaration de conformité

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que ce produit est conforme aux
Directives 2014/30/EU et 2011/65/EU. Le texte intégral de la déclaration de
conformité pour ['UE est disponible & ladresse suivante : https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon.

Hong Kong

Limportateur suivant est la partie responsable (contact pour les questions
européennes)

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
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IT: Dichiarazione di conformita

Con la presente, Anker Innovations Limited dichiara che questo prodotto & conforme
alle Direttive 2014/30/EU & 2011/65/EU. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.anker.com.
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,

Hong Kong

Il seguente importatore & la parte responsabile per le questioni pertinenti all'UE;
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

PT: Declaragio de Conformidade

Pelo presente, a Anker Innovations Limited declara que este produto esta em
conformidade com as Diretivas 2014/30/UE e 2011/65/UE. O texto completo da
declaracao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Internet:
https://www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,

Hong Kong

0 importador seguinte é a entidade responsavel (contacte para questdes no ambito
da UE)

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

RU: [lexnapauus o cooteetcranm

Hactorum Anker Innovations Limited 3asener, 4To 370 saenue cooTeeTcrayer
Lvpexrisam 2014/30/EU w 2011/65/EU. Mok TeKCT Aeknapaim o CooteeTcram i EC
MOKHO HaliTH Ha Crefyioulem se6-cairre:

httpsy//www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,

Hong Kong

CRleAyioLIAA VMINOPTEP ABNAETCA OTBETCTEEHHOI CTOPOHOI (KOHTAKT TONIbKO N0 BONPOCaH
8 EQ)

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

TR: Uygunluk Beyani

Anker Innovations Limited, isbu belge ile bu triiniin 2014/30/EU ve 2011/65/EU
Yonergelerine uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metn su internet
adresinde mevcuttur: hitps//www.anker.com.

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon,

Hong Kong

Asagidaki ithalatgy, AB ile ilgili konularda sorumlu sozlesme tarafidir

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany
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2014/30 e 3 o 39 e il 55 o Anker Innovations Limited 46 5 s il s s yas
Al i ) o sie o a8 A A ey JASI (il EU/ 2011/655 EU/
https:/www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

(814 32 ) J g i 32 I3l

Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

nmam maxn HE

2014/30/EU nrmin? oxim T 1¥in * Nk mxn Anker Innovations Limited

hitps:// :nam>a A *9'A TIN'KN Y& NN MY Y9 K90 Voo 2011/65/EU-1
www.anker.com

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong
Kong

“MPKN TINYKT DAIYEA DRI TINSY WF 7KW RANKA T¥N KIN KN (XD

Anker Innovations Deutschland GmbH
Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

GB Declaration of Conformity

UK
cA

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance with the
following Directives:

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012 & Electromagnetic Compatibility Regulations 2016

The full text of the GB declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www.anker.com

The following importer is the responsible party contract for UK matters:

Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 1HP, United Kingdom

FCC Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment Note: This equipment
has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
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protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not

occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off

and on, the user is encouraged to try to correct the interference by ane or more of the

following measures

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party contract for FCC matters:

Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764

Telephone: +1-800-988-7973

IC Statement
This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.
Le présent appareil est conforme aux CNR dIndustrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

(1) Uappareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) [ utilisateur de [appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(8),

stomer Service

DE: Kundenservice  ES: Atencion al Cliente

FR: Service Client  IT: Servizio Clienti

PT: Servico de Apoio ao Clien  RU: OBcnysuteariie knuenTos

TR: Misteri Hizmetleri  JP: HRZ Y —HR—F  KO: 27 MH|2
R B B BRERES

NN RN HE ekl dass AR
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EN: Lifetime Technical Support

DE: Support fiir die sdauer
ES: Asistencia técnica de por vida

FR: Support technique & vie

IT: Assistenza post-vendita a vita

PT: Suporte técnico ao longo da vida dtil do produto
RU: TextiI|eckan MOAEPAKa Ha BECh CPOK SKTNYATayi
TR: Omiir Boyu Teknik Destek Hizmeti

P FUZ A R— R

KO: B 7|E x|

R R BR AR

e AR

I 520 il sl :AR
0NN ‘27 o0 ndNn HE

support@anker.com
@ support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)

(US/CA) +1 (800)988 7973
(UK) +44 (0) 1604 936200
(DE) +49 (0) 69 9579 7960
(Middle East & Africa) +971 42428633
(UAE) +971 8000320817
(KSA) +966 8008500030
(Kuwait) +965 22069086
(Egypt) +20 8000000826
(AU) +61 3 8331 4800
(TR) +90 0850 460 14 14
(RU) +8 (800) 511-86-23
(India) +91 18003138831
( R[E]) +86 400 0550 036
(B7) 03 4455 7823
(Bh=) +82 02-1670-7098

PAP 22

Raccolta Carta
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